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Erwagungen

E. 1

Une plainte manifestement mal fondée ou irrecevable peut étre écartée sans instruction
préalable par une décision sommairement motivée (art. 72 LPA, applicable par renvoi de
I'article 9 al. 4 LaLP). En I'occurrence, la Chambre de surveillance rendra une décision sans
instruction compte tenu de I'issue certaine de la plainte au vu des faits allégués et des griefs
EXPOSEs.

E.2

Déposée en temps utile (art. 17 a. 2 LP) et dans les formes prévues par laloi (art. 9al. 1 et
2LALP; art. 654d. 1 et 2 LPA, applicables par renvoi del'art. 9 al. 4 LALP), aupres de
I'autorité compétente pour en connaitre (art. 6 al. 1 et 3LALP; art. 17 d. 1 LP), al'encontre
d'une mesure de I'Office pouvant étre attaquée par cette voie (art. 17 a. 1 LP), laplainte est
recevable a ces égards.

E.31

Laqualité pour porter plainte selon I'art. 17 LP — condition de recevabilité devant étre
examinée d'office (GILLIERON, Commentaire de laloi fédérale sur la poursuite pour
dettes et lafaillite, n° 140 ad art. 17 LP) — est reconnue a toute personne |ésée ou exposée a
I'étre dans ses intéréts juridiguement protégés, ou a tout le moins atteinte dans ses intéréts
defait, par une mesure ou une omission d'un organe de la poursuite. Selon lajurisprudence,
les créanciers et les débiteurs ont, de maniére générale, le droit de se plaindre de ce que les
actes de I'administration de lafaillite n‘ont pas é&é accomplis conformément alaloi. En
revanche, les tiers ala procédure d'exécution forcée n'ont en principe pas la qualité pour
former une plainte, a moins qu'un acte de poursuite ne leur soit directement préjudiciable.
Le plaignant doit dans tous les cas poursuivre un but concret; il doit étre matériellement 1ésé
par les effets de la décision attaquée et avoir un intérét digne de protection a sa modification
ou ason annulation (ATF 139 111 384 consid. 2.1; 138 111 219 consid. 2.3; 129 |11 595
consid. 3, JAT 2004 11 96; 120 |11 42 consid. 3; arrét du Tribunal fédéral 5A _483/2012 du 23
ao(t 2012 consid. 5.3.1).

Letiers débiteur d'une créance envers le poursuivi n'a aucun intérét a attaquer la validité de
lasaisie de la créance ou a se plaindre de devoir sexécuter en mains de |I'Office (ATF 135
[11 46 consid. 4).

E.32
En I'espece, le plaignant a cru par erreur que l'avis de saisie du

E.5

La procédure de plainte est gratuite (art. 20aal. 2 ch. 5LP; art. 61 al. 2 let. aOELP) et ne
donne paslieu al'alocation de dépens (art. 62 al. 2 OELP).
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A/4272/2022-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre de surveillance : Déclareirrecevable la
plainte formeée le 15 décembre 2022 par A contre l'avis de saisie de I'Officedu 5
décembre 2022, dans le dossier de saisien® 2 . Siégeant : Monsieur Jean

REYMOND, président; Monsieur Frederic HENSLER et Monsieur Mathieu HOWALD,
juges assesseurs; Madame V éronique AMAUDRY - PISCETTA, greffiere.

Leprésident :

Jean REYMOND

Lagreffiére:

Véronigue AMAUDRY - PISCETTA

Voiederecours: Lerecours en matiére civileau sensdel’art. 72 al. 2 let. adelaloi sur le
Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF; RS 173.110) est ouvert contre les décisions prises
par |la Chambre de surveillance des Offices des poursuites et des faillites, unique autorité
cantonale de surveillance en matiere de poursuite pour dettes et faillite (art. 126 LOJ). Il
doit étre déposé devant le Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, dansles dix jours qui suivent
lanotification de I'expédition compl éte de la présente décision (art. 100 al. 1 et 2 let. aLTF)
ou dans les cing jours en matiére de poursuite pour effets de change (art. 100 a. 3 let. a
LTF). L’art. 119 a. 1 LTF prévoit que si une partie forme un recours ordinaire et un recours
constitutionnel, elle doit déposer |es deux recours dans un seul mémoire. Le recours doit
étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, en quoi I'acte attaqué viole
le droit et les moyens de preuve, et étre signé (art. 42 LTF). Le recours doit étre adresse au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
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